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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a3 variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfi!m. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference matercals are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information 1s possibie through CANSIM.
Statist:cs Canaca's machine-readable cata base and
retrieval system.

How to Dbtain More Information
Inquiries about this publication and related statis-

tics or services shoutd pe directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division.

Statistics Canada. Ottawa. K14 OTB (Teleohone: 390-
9826) or to the Statistics Canada reference centre :n:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls {753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (9459-4020!
Montreal (283-5725) Reginsa {359-5405)
Ottawa {950-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (873-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access s provided in al! provinces and
territories. for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundiand and Labrador lenith 0-7037

Nova Scotia., New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7182

Quebec 1-800-3b61-2831
Ontario 1-800-268-1151
Mani toba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1{112)800-667-352¢4
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central! 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.

(area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8313

Northwest Territories
{area served by
NorthwesTel Inc.) Call collect 420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
communtty bookstores, through the loca!l Statistics
Canada offices. or by mail order to Publication Sales.
Statistics Canada. Ottawa. K1A (0T6.

1(6131993-7278

Toronto
Credit card only {873-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverse:.
Outre les publications. des totalisations habituelles e* s
ciales sont offertes sur imprimés d ordinateur. sur microf
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes e
d'autres documents de reférence géographiques sont disponibies
pour certaines sortes de donnees. L'acces direct a des

donnees agreégees est possible par le truchement de CANSIM. la
pase de données ordinolingue et le systeme d extraction de
Stat:stique Canada.

Comment obtenir d autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette pubtica-
tion ou de statistiques e: services connexes doivent étre
adressees a:

Section du recensement des manufactures.
Oivision de | industrie.

Statistique Canada, Ottawa. K1A OT6 (téléphone: 390-9828) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

S+, John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Hal i fax (426-5331) Winnipeg (945-4020)
Montréal (282-5725; Regina {359-5405)
Ottawa {990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d appe! interurbain sans frais est offert. dan:
toutes tes provinces et dans les territorres. aux
utilisateurs qui habitent & |’extérieur des zones de
communication locale des cenires regionaux de consultat an.
Terre-Neuve et Labrador Zénith (-7037
Nouvel le-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et fie-du-Prince-Edouard 1-800-565-7132

Quebec 1-800-36:-283t
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1{112)800-b67-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-80C-p63-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 0-B8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par 1a
NorthwesTel Inc.) tppelez a frars virés av 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette pubiication et les autres publi-
cations de Statistique Canada auprés des agents autorisés e
det auvtres librairies locales. par | entremise des bureaux
jocaux de Statistiaue Canada. ou en ecrivant a la Section des
ventes des pubilications. Statistique Canada. Ottawa. K14 CT¢

1(613)993-7278

Toronto
Carte de crédit seulement (373-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
{see Table 1) are available 1n CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1861 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere. data for 18983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 980-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa. K1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and 1ts
supporting sof tware.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniforméement dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-=- nombres infimes.
P nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loy sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CaE Classification des activités économigues
(1970) .

CTI Classification type des indusiries
(1980) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1)} (Systéme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les annees 1961 a 1971 se basent sur la
caf de 1960, et celles pour 1970-1882 selon la
CAf de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes. les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CTI1 de 1880.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8B20C. ou écrire
a CANSIM, Statistiqgue Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum oOf
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7,500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desguels cette publication est
issue, fournissent une grande variéte de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1‘année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requieérent
de 1’information plus récente qu’'il n’est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de 1’envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu’‘une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-00% au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d‘une enquéte
d’un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
17industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de six semaines aprés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

futabl ishments which contrinuted gata for
th1s publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
1s further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 vyears.
Beginning with the 1983 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 estaplishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC., consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les étab'issements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceu»
dont 1‘activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systeme
de classification type des industries (CT1)(1)
L’industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1’ année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CTl. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséguences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1’'industrie
manufacturiéere, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturieres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la pupbli-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1883.

1 Pour une description complete de la CT1 de
1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue]).
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Section 1

SIC 3931 - SPORTING GOODS INDUSTRY

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
sporting and athletic goods, such as
bicycles, fishing tackle, golf and tennis
equipment, baseball, football and boxing
equipment, skates and equipment for other
sports.

CTI 3931 -~ INDUSTRIE DES ARTICLES DE SPORT

Cette industrie comprend les établissements
dont 1’'activité principale est la fabrication
d'articles de sport et d’athlétisme, tels que
bicyclettes, articles de péche, de golf, de
tennis, de baseball, de football, de boxe et de
patinage et d’autres articles de sport.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1880 SIC 3931 SPORTING GOODS INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1960 CTl 3931 INDUSTRIE DES ARTICLES DE SPORT '
Manutacturing activity - Activité menutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vale of Number of
estab- Travaillewrs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
CANSM Ksh- production et assimilés fuel and | materials | of goods owners
MATRIX ments oloc- and of own Value and Value
6890 tricity supphes manu- added partners added
Nomtre Thousands L . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- s0n-hours combus- matires | Valeur des | ajoutée Proprié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible ot ot four- fvraisons lares ot Number |and wages
de l'élec- nitures | de produits ass0ciés
Nombre Mifiiers Salaires triché de propre actits Nombre |Traitements
d'hexsres- fabncabon ot salaires
personnes
paydes
thousands of dollars thousands of doliars
mifiers de dollars milkers de dokars
CANADA
1962 185 4,943 9.708 66,839 5.730 226,694 424, 449 178.408 13 6,450 101,518 189,368
1983:
Newloundiand - Terre-
Edward Island -
a Scotia - Nouvelie-

Ecosse 1 x x x x x x x - x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick = - . - . B - x x x
Qubbec 54 2,858 5323 37,577 2,494 118,489 217,026 97,609 5 3.001 47,566 101,600
Ontaric 72 2377 4914 36,390 2,608 109,504 218,005 108,738 2 3,268 57,372 118,179
Manitoba 7 51 28 832 a7 1,047 2,381 1.309 - 68 1,055 1,363
Saskatchewan 2 x x X x x X X 5 X x x
Abberta L] x x x x X X x - x x x
British Columbia - Co-

lomibie- L 32 152 302 2163 191 5,579 12,071 6,375 6 208 3,592 6,982
Yukon and Northwest

Teritories - Yukon

ot Tentores du
Canada 177 $,319 10,838 78,184 5,397 237,685 452,480 | 214,876 13 8,734 111,327 231,178
1984
Newfoundiand - Terre-

Edward Island -
Nova Scotia - Nouvelle-
New Brunswick - Nouveew-

Brunswick - - - - - - - - - x x X
Québec 66 2,801 5,671 42,772 3,410 151,628 268,618 121,329 6 3,301 54,044 123,091
Ontario 82 2,487 5,263 40,723 3,075 132,907 238,909 113,783 4 3.581 83,313 128,946
Manitoba /) 66 111 734 39 1,373 3,342 1,888 o 85 1,218 1,961
Saskatchewan 2 X x x x x x X X X x
Aberta 10 X x x X 3 X x . x x x
British Columnbia - Co-

- - 35 183 381 2813 378 8.908 18,425 9.041 5 243 4,368 9.663
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Teritores du
Canads 202 5,643 11,617 88,724 7,042 296,906 534,281 248,875 15 7,341 125,304 268,538

change - Taux

de P
1983/ 1982 4.3 +78 +11.6 + 169 -58 +48 +66 +204 - +44 +97 +22.1
1084/1983 +141 +6.1 +7.2 +135% +305 +249 +18.1 +15.8 + 154 +90 + 126 +153



TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1984
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3931 SPORTING GOODS INDUSTRY
1980 CTI 3931 INDUSTRIE DES ARTICLES DE SPORT

Manutacturing activity - Activité manutacturiers

Total activity - Activité totale

Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
iish- et assimilés fuel and | materiais | of goods owners
Average number employed ments olac- and of own Vale and Value
tncity suppies mank- added partners adoed
Nombrxe moyen o' smploybs Nomtre Thousands B N tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombxe de Valeur
blisse- son-hours combrus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et ot four- #vraisons taires ot Number |and wages
de I'éec- nitwes |08 produrts associés
Nombre Milkers Salaires tricité g8 propre actits Nombre [Tratements
d’'heures- fabnication et salaires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of dolars
milliers de dokiars milkers de dollars
0 4 86 159 306 2,275 415 8,632 15,707 6.535 12 162 2317 6,543
5 9 29 186 390 2.821 358 7.017 14,032 6.668 1 184 2,996 6,650
10- 19 2 265 520 4,008 582 13,105 25,204 11,763 ) 306 5,154 12,318
20- 49 32 819 1.677 12.472 1.031 38,668 74,008 37,848 e 996 16,886 38,095
50- 99 17 916 1.856 13.412 1,313 41,846 86,143 43,042 . 1,180 20,387 49,106
100-199 7 716 1.492 11,447 1,088 40,261 76,085 37.044 935 16,534 37,523
200-499 7] i
500-999 2 } 2,582 5376 42,289 2.247 149,277 243,124 105,975
1,000 or over - ou phus - o b 2 . - - 3,558 60,850 116,302
Head offices, sales omces and .
ciw%nwx de vente ul
unités auxiliaies
Totst 202 5,643 11,617 88,724 7,042 296906 | 534,281 | 248875 15 7.341 125,304 268 538
{1} ncludes working owners and partners
11} Las propriglares el assocwrs actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manutacturiere
activity - Products
of materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supphes, efc. Goods in process of own manufacture
Tolal Activiteé non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de acturiere -
fournitures. propre fabrication Produit ou
etc matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - millers de dollars
Opening - Ouvertuwe:
Newtoundiand - Terre-Neuve .
Prince Edward Ialand - Hie-du-Prince-Edouard -
Nova Scolia - Nouvello-Ecosse -
Québec 39,747 4,760 18.185 62,892 2,156
Ontario 31,554 8,242 20,975 60,771 10,729
Manitoba 540 462 2 1,024 154
Saskatchewan X x X x x
Alberta X x x X X
British Columbia - Colombie-Britannique 3,277 x x 3.913 x
Yukon and Northwes! Territories - Yukon el
Territoires du Now
Canada 75,921 13,565 39,972 129,458 1.7
Closing - Fermeture:
Newtoundiand - Terre-Neuve - - -
Prince Edward Island - ije-du-Prince-Edouard - - - -
Nova Scotia - Nouvone»Ecoau S = .
L ruebec 52,844 6,685 24,007 i 3.282
Dolario 34,179 9.235 30,837 74,251 14418
Manttoba 516 410 30 956 137
Saskatchewan x x x x x
Aberta x X x x x
tuitish Columbia - Colombie-Britanmque 3,754 x X 4,291 X
‘Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territolres du Nord-Ouest -
Canads 92,213 16,453 55,626 164,292 18,530
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activitée manufacturiere,

1980 SIC 3931 - Sporting Goods Industry

1980 CTi 3931 - Industrie des articles de sport

1983 et 1984
1983 1984
Quantity Caost Quantity Cost
Quantite Coul Quantite Cout
thousands of thousands of
dolars dofiars
milhers de milkers de
doliars dollars
Large establishments reporting detail - Grands étabkssements decla-
rant en detail
Materiats used - Matéres utilisées:
Plasic basic shapes and forms - Profiles el formes de base en
matiere plashque 21.007 30.566
Plastic materials - Maliéres plastiques 7,003 9.195
Rubber, synthetic - Caoutchouc synthétique 5,445 8.409
ron, steel and alioys - Fer, acser et alhages 32.321 39.265
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 8.233 8.693
Basic hardware - Quincaillerie de base 7,021 9.979
Leather - Cuir 7.962 10,094
Wood products - Produits de bots 15,560 17.261
Pant and related pant products - Peintures et produils connexes 5,512 7183
Bicycle parls (excluding tires) - Piéces de bicycleties (sauf les
pneus) 55378 65.027
Twes (incl bicycle, camping and box traller, tricycle. wagon. baby
carnage. etc.) - Pneus (comprennent ceux pous bicyclettes. remor-
ques de campung et boites. Incycles. voilureties. landaus. elc ) 7.397¢ 9.428
Skate blades - Lames de patins 3,702 7.764
All other materials « Toutes autres materes 33.418r 38.493
Containets and other shipping and packaging matenals used - Conte-
nants ¢t autres matietes ef lourmlures de bvraison et d'embialiage
utihses
Corrugaled boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondule 4,939 6,448
Paper, all kinds - Papier, toutes sortes 180 246
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites pliantes et
montees (rigides) en carton 2674 2,705
All other packaging materials - Toutes autres matiéres d'emballage 1.005 1,287
Adjustments for establishments reporting purchases rather than male-
nals used - Ajustement qui liemt compte des etabkissements
dectarant les achats a la place des malieres utiksees -11.951 -14,153
Operating, maintenance and repan supplies used (excluding luel)
Fournitures o' exploitation  d entrelien et de reparations utiisees
{exctuant le combuslible) Ba1d 8.206
Amount paid oul 1o others for work done on materials owned by estab
lishments classfied to this industiy - Montan! verse a dautres
pour du travail execute sur des materes appartenant aux etablis-
sements classihies a cette industrie 3.366 32
Small establishments not reporting detail - Petits &tabkssements ne
declarant pas en detan 21.069 F T =)
TOTAL 237,665 296,906




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

1980 SIC 3931 - Sporting Goods Industry

1980 CT1 3931 - Industrie des articies de sport

1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
dozen thousands of dozen thousands of
doliars dollars
aouzaine milliers oe douzame milkers de
dollars dollars
Large estabishments reporting detal - Grands etabiissements decla
rant en déetail:
Products - Produils:
Hockey sticks - Balons de hockey 412,317 34.068 386662 33.214
Hockey helmets - Casques de hockey . x 49083 6.275
pans pairs
pares paires
Hockey leg guards - Jambiéres 203398 3277 200,428 3.967
Hockey pads - Bourrelets de hockey 7.639 8.299
Hockey pants - Culottes de hockey x 312.742 7,228
Hockey gloves - Gants de backey x X x
Other hockey equipment and supphes - Autre equipment et fourmtures

de hockey x X
lce skates. complete - Patins & glace. complets 991,736 39305 1.265,080 45.062
Ski equipment, all lypes - Equipment de ski. tous genves x X

number number

nombre nombre
Jell clubs, complete - Batons de golf. complets 413,085 10.985 635,764 12.996
DM golf equspment - Autre equipment de goft x x
FEmnnasium equipment - Ariicles de gymnase 27.158 33,288
Pwyground equipment (swings, skdes, efc ). commercial - Articles de

lenain de jeux (balangones, glissoires, elc.) pour usage com-

arercial . 11,666 19.890
Swiyming pools i ground - Piscines dans je sol 4,902 8918 4.465 8.298
Swimming pools above ground - Piscines sur le sol 13.192 9.322 20579 15,222
Swimmung pools, parls and accessories - Piscines. pieces et acces-

SOires 3 17,086 29.927
Bicycles - Bicyclettes 998,317 101.095 1,212,555 125,365
Bicycle pasts and accessories - Pieces et accessowes de bicyclettes x x
Baseball equipment and supphes. all kinds - Arlicles et fournitures

de baseball, toules sortes x x
Football equipment and supphes, afl kinds - Arlicles et fournilures

de football, toutes sortes x x
Fishing equipment - Equipement de péche 5.657 5.289
All other sporting goods (including roller skates) - Tous autres
aricles de sport (y compris palins a rouleties) 20.049 20,581
Chikirens vehicles - Véhicules pour enfants 8916 10,195
ANl other products - Tous autres produnls 66.997 69.523
Less adqstments for outward transportation charges, sales laxes.

excise dulies, excise taxes, discounts, sales allowances and

returned sales which couid not be deducted from indnickial com

mockty items described above - Mons rectfication pour tent

comple des frais de transport vers Vexlerieur. des taxes de vente,

des droits d'accise, des taxes d'accise. des escomples. des repris

es et des remises qui n'ont pu &re déduts de chacun des produils

decrs ci-dessus -8.362 -9.832
Small establishments nol reporting detail - Petits etablissements ne

déclaran pas en detail 38,569 51,927
hems indicated as confidential above - Total - Articles confiden

tiets tels quindiques ©i-dessus 50,124 37.567
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -

VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 452.469 534.281
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1584 TO SIC 3931 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3931
SPORTING GOODS INDUSTRY INDUSTRIE DES ARTICLES DE SPORT
SHOWINE CMELBYMENT S128 BaNSTE U BONNANT §CEMOG0t PAR TRANUCES DE TATRAE

MLag bae sBL & o ST EREL SREESY § B2 5 Cp == o ST TS R IR S R

AMER SPORTS INTERNATIDNAL INC, DRUMMONDVILLE (OT)
DAIGNAULT ROLLAND CIE LTEE, MONTREAL (05)

DADUST LALONDE INC, MONTREAL (06

EXERCISEURS PRO-F]T CANADA INC, SAINT-GEORGES-QUEST 105}
INTERNATIONAL FORUMS INC, LONGUEUIL (05)

KARHU-TITAN CANADA LTEE, COWANSYILLE (06

LAMQUREUX & FILS INC. MAGOG (04}

LES BATONS DE HOCKEY VICTORIAVILLE CANADA INC. VICTORTAVILLE [05)

LES ENTREPRISES FERMAT INC. LONGUEUIL 104)

LES INDUSTRIES RALEIGH OU CANADA. LIMITEE/. RALEIGH INDUSTRIES OF CANADA LTD, WATERLOD

LES INDUSTRIES VCGUE LTEE. (ASALLE (04}

NORSK] CANADA INC. SAINTE-AGATHE-DES-MONTS (03

PISCINES DAUPHIN LTEE. DAUPHIN POOL LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) 103!
PROCYCLE INC. SAINT-GEORGES-EST (08}

RAQUETTES G V ENR. VILLAGE-DES-HURONS 7 (03

SHERWOOD DROLET CORP {TD. SHERBRODKE [06)

SK]S ROSSIGNOL CANADA LYEE. GRANBY 104)

SPORT MASKA INC, MONTREAL (05!

SPORT MASKA INC, (CCM MASKZ DIV), SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (06)
TORPEDO LTEE, LAC-MEGANTIC (05}

UNTVERSAL BICYCLE LTD. ODRUMMONDVILLE (¢T
YICTORIA PRECISION INC, MONTREAL (06)
HARRINGTDN PRODUCTS INC, (GAMEBRIDGE DIV), SAINT-JEROME (TERREBORNE) (07)

ONTARID

CANARINDA MANUFACTURING LTD. NANTICODKE (C¢
CHILDRENS PLAYGROUNDS INC. MARKHAM (04)
COOPER CANADA LIMITED. (SKATE BODTS!, YOR® ifh

COOPER CANADA LIMITED. ISPORTING GOODS BIvifiON: = TGRINTD  1GA
COOPER CANADA LIMITED. (HESPELER MFG DIv), CAMBRIDGE 105}

CORNELIUS PDOLS 8 EQUIPMENT LIMITED, ST. CATHARINES (04)
DUFFERIN CUE LTO, ETOBICOKE (04}

DYNACAST SPORTS INC. SCARBORDUGH (02)

FRIKON INDUSTRIES LTD. ETOBICOKE [04)

GLOBAL GYM 8 FITNESS EQUIPMENT. LTD. YORK {05

HAUGH S PRODUCTS LIMITED. BRAMPTON (05

HENDERSDN RECREATION EQUIPMENT LTD. NORWICH (04

BILAN CREATIVE PLAYSTRUCTURES. LIMITED. ALMONTE (02}
HILLERICH & BRADSEY QOF CANADA. LIMITED. WALLACEBURG (06
JACUZZ] CANADA LIMITED. ETOBICOKE (07

KAFKD MANUFACTURING (1980) LTD. MISSISSAUGA (04
¥ A HENRY LIM]TED, DUNDAS [0B!

MAGLINE OF CANADA LIMITED, RENFREW (04)

PARIS PLAYGROUND EQUIPMENT LIMITED. PARIS (04
SPALOING CANADA, BRANTFORD (05!

SPEITH ANDERSON LTD, ORILLIA (G4)

STOLAR AUTOMAT]C POOL COVERS LTD, HAMILTON {01}
STYX GOLF CLUBS LTD. SCARBOROUGH (031

SUN WHEELS LTD, HAWKESBURY (04)

THE CANADIAN COLEMAN €O LTD, ETOBICOKE 107

THE LONGDON CORPORATION, TORONTO (05

TRAIL-MATE PRODUCTS OF CANADA LTID, TORONTO 104)

TYE-SIL CORP LTD/LTEE, (HOMEWARE D1VI. TOTTENHAM  (05)

WARRINGTON PRDDUCTS INC. (ATHLETIC FODTWEAR DIV}, KITCHENER (07)
WILSON SPORTS EQUIPMENT (CANADA) . LIMITED, BELLEVILLE 0%

WODDSTREAM CDRP. NIAGARA FALLS  (05i
YORK BARBELL CO LTD, MISSISSAUGA 105}
7-11 POOLS & METALFAB LTD, ETOBICOKE (05)

MANTTOHA

KING ECWaAFg Wiiilataf sup®iy, LiD. Weme(FEG Mo
KODIAK INDUSTRILS LiD. WINNIPEG {03)
WAM FISHING SYSTEMS INC, KINNIPEG {01)

107)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF (ES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1884 TD SIC 3931 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3931
SPORTING GOODS INDUSTRY INDUSTRIF DES ARTICLES DE SPORT
BHOMi G RFLOTHAYT alin masGIso N0 DOWSAT L TARLOL Padl TRASCIE & TRILLE i)

BaasEERRREILIAREE: : cENEeTENL s AR EEENNEEN NN a s BN RN W ERENE

MIDWESTERK TRADING CO INC. SASKATODN (04!

ALBERTA

PARIS PLAYGROUND WESTERN LIMITED. BOWDEN (05
PROCTOR TOWNSEND FRAMES LTD, EDMONTON (01!
S f SCDTY MSG CO LID. MEDICINE HAT (03)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

BIG TOYS DF CANADA L1D, SURREY {02)

BU2Z-BDMB LURE CORP, COURTENAY (0D

CALOWELL INDUSTRIEZ C3 L7D, NODRTH VANCODUVER (03)
f T FIBERTECH LTD. VERNON (04!}

GIBBS/NORTAC INDUSTRIES LTD. BURNABY 104)

LUHR JENSEN & SONS L10. VANCDUVER (04!

PACIFIC POCL WATER PROCUCTS LTD. LANGLEY 103!
VIKING ALEXANDER METAL PRODUCTS «TD. VANCOUVER (03
WHiTES DIVING EQUIPMENT LTC. VICTORIR 104&)

Yil  [MPLOYMENT SIZE RANGE CODES
LGDES DES TRANCHES DE TATLLE DE L'EMPLOI

==L} NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

N 0-4 on 200-499

102 5-9 (08! 500-999

103) 10-19 (0% 1,000-1, 458

(04) 20-49 (10} 1,500-2,498

(05) 50-99 (AR1} 2.500-4, 989

106) 100-199 (2 §.000-






Section I1I

SIC 3832 - TOYS AND GAMES INDUSTRY

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
toys of all kinds such as tricyles, dolls,
wagons, sleighs and games.

CTl 3832 - INDUSTRIE DES JEUX ET JOUETS

Cette industrie comprend les établissements
dont l’activité principale est la fabrication
de jouets de toutes sortes, tels que tricycles,
poupées, voitures, traineaux et jeux.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3932 TOYS & GAMES INDUSTRY ‘
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT) 3932 INDUSTRIE DES JOUETS & JEUX
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Casl of Cost of | shipments working Salaries
CANSM kah- production et assimiies fuel and | materiais | of goods owners
MATRIX ments alec- and of own Value and Vafue
6891 tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands i R facture
d'éla- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bksse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries ajpoutse
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de ['elec- nitwres  {de produits associes
Nombre Milliers Salarres tricité de propre achifs Nomire |Traitements
d’heures- fabncation et salaires
personnes
payees
thousands of dolars thousands of dollars
milliers de dollars miliiers de dollars
CANADA
1982 x 2,184 4,549 28.197 2.806 95.637 215,656 113,860 16 3213 54 945 201,240
1983
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x X x X 1 x x x
Prince Edward Island -

lle-du-Prince-Edouard -

Nova Scolia - Nouvelle-

Ecosse 3 x x x x x x x 1 X x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - . - - - - - - . - - -
Québec 27 895 1.837 12,797 1.526 33.137 71,400 37,514 6 1,260 21,349 78,029
Ontario 41 1,536 3,162 20,220 2,054 67.860 167.376 94,987 7 2.259 40.775 126.687
Maniloba 3 25 52 335 1" 770 1.056 275 . 25 335 27%
Saskatchewan & g . - . - - - . -

Alberta 1 X x x x x X X 2 x X ,
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 3 & 6 59 2 136 21 72 2 15 251 72
Yukon and Northwes!

Territories - Yukon

et Temiloires du

Nord-Ouest . -

Canada 79 2,468 5073 33,509 3,597 102,161 240 475 133,017 19 3.568 62,807 205,242
1964
Newloundiand - Terre-

Neuve 1 X x x x X X x 1 x x x
Prince Edward Island -

fie-du-Prince-Edouard = = =
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 3 x x x x x x x 1 x x X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - - 3 - - . - - -
Québec 29 1.022 2.009 14,086 1.797 42,419 80,722 371315] 7 1.371 23.713 83,337
Ontario 49 1,895 3,326 22,253 3,977 119,594 246,648 125,320 7 2.448 42,992 152,894
Manitoba S 22 28 186 30 676 1.201 495 3 22 186 495
Saskatchewan i) x X X x x £ x 1 x x x
Abberta 2 x x X x X X x 3 x i X
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 6 14 19 178 8 352 656 296 3 24 357 296
Yukon and Northwest

Territortes - Yukon

et Territoires du

Nord-Cuest
Canada 9% 2,766 5,405 36,841 5,827 163.374 329.759 163,612 23 3.878 67,386 237,208
Percentage change - Taux

de vanation:

198371982 X +130 Ha | Udo) +188 +28.2 168 +1t5 +16.8 +18.8 +11.0 +143 +424
19841983 +215 +121 §:86.:5 +99 +62.0 +599 +37.1 +23.0 +21.1 +87 +73 + 158
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3932 TOYS & GAMES INDUSTRY

1980 CTI 3932 INDUSTRIE DES JOUETS & JEUX

Manutacturing activity - Activité manulacturiere Total activity - Actvite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and ol own Value and Vaiue
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d employés Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matitres | Valeur des | ajoutée proprie- Salanes aoutée
ments Number 1 Wages tible el et four- kvrassons tarres et Number |and wages
de I'slec- nitures  |de produits associes
Nombre Milbers Salaires tricite de propre actis Nombre [Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
mitlers de dollars milkers de doliars
0 4 45 63 107 x 90 2,036 3,241 907 2 65 756 904
5 9 12 73 120 805 a7 1,989 3327 1.252 2 73 805 1,252
10- 19 8 87 149 x 97 9,381 14,823 5.687 S 99 1.619 5,471
20- 49 10 289 511 3.379 358 8,966 19,039 9.691 323 4109 10.120
50- 99 1 625 1.235 8.320 2.587 53,135 103.240 47178 751 13,311 50,112
100-199 4 420 785 4,690 211 25133 54,427 29,877 518 7.247 42.621
200-499 sl
500-999 1 1,209 2.498 17,957 2,387 62,734 131.662 69,020
1.000 or over - ou pius -. . . a g 3 - 2,051 39,539 126,728
Head offices. sales offices and
auxikary units - Sieges so- |
ciaux, bureaux de vente et f
unites auxiliaires ol
Totat 96 2,766 5.405 36,841 5.827 163,374 329,759 | 163,612 23 3878 67,388 237,208
i) Inaludes working awners and partners . " B L
THD Ll Dol Ol of Rl NS ool molcg R e | L
b — — /4
L7
£/ eI -
-l - gos s It
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Noa-manutacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, eic Goods in process of own manufacture
Total Activite non-
Matieres, Produits en cowrs Produits fins de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
oic. malieres achetes
powr la revente
thousands of dollars - mulkers de doilars
QOpening - Cuverlure:
Newloundland - Tewe-Neuve X - x
Prince Edward Island - le-du-Prnce-Edouard - & .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x . x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = 5 - -
Quebec 11,487 x x 20,360 X’
Ontario 24,090 1.800 14477 40,367 21,708
Manitoba 142 x x 142 x
Saskatchewan x g x -
Alberta x x
British Columbia - Colombte-Britannique 77 77
Yukon and Northwes! Territories - Yukon et
Territorres du Nord-Ouest -
Canads 35,950 8,422 16,718 61,090 40,293
Ciosing - Fermeture:
Newfoundiand - Terre-Neuve i X - x
Prince Edward !stand - be-du-Prince-Edouard g . -
Mova Scotia - Nouvelle-Ecosse X - x -
M Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 - - -
Ciuizhec 7.390 X x 17.061 X
Citano 29.026 2128 16,396 47,548 25,485
tigilloba 148 x x 148 x
Smmkatchewan x . . x -
Aeta x x
Bdsh Columbia - Colombie-Britanmique 105 105
fmen and Northwest Territories - Yukon et
Turritowes du Nord-Ouest -
Canada 36.820 7.820 20,373 65,013 47,283




TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiére,

1980 SIC 3932 - Toys and Games Industry

1980 CTi 3932 - Industrie des jeux et jouets

1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantte Coit
thousand of thousands of
dollars dotlars
miters de milkers de
dollars adollars
Large eslablishments reporting detall - Grands elablissements decla
rant en detail
Materials used - Matieres utiisees
Plastic basic shapes and lforms - Profiles et lormes de base en plas
tique 22,366 50,030~
Resins, synthetic - Resines synthetiques 13.566 16.385
Rubber, synthetic - Caoutchouc synthétique 2.117 1.819
Textile fabncated matenais - Produits textile 9.141 7.266
Iron, steel and alloys - Fer. acier et alliages 3.885 4,943
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux (t (1
Wood products - Produits en bois 2.866 2,151
Paints. lacquers. etc. - Peintures, lagues. elic 1.990 2.846
All other materials and components used - Toutes autres matieres et
composanies utiksées 19,533 12,3488
Contamers and other shpping and packaging materiats used - Conle
nants et autres matieres et fournitures de liviaison et d'embaliage
ulikses
Corrugated boxes and cartons - Boites el cartons en carlon ondule 6.990 15.869
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites pliantes el
montées (Tikpdes) en carton 2134 2.925
Paper, all kinds (including Kraft paper. corrugated sheels and wrap
pers, plastic lamwnated papers. foil paper) - Papier, toutes sortes
{y compris feullles et embaliages de carton ondule. papeer Kraft,
papeec laming de plastque. papler metalbque) 3.004 4,264
Bags. transparent fiim - Sacs en peliicule transparente 618 563
All olher packaging matenats - Toutes aulres materes d emballage 1.214 817
Adustment for establishments reporting purchases rather than mate
rals used - Ajustement qui frent compte des etabhissernents
deéclarant les achals a la place des matiores utilisees (1) Q]
[
Operating, maintenance and repair supplies used in manufaciuring
(excluding fuef) - Fournitures d'exploitation. d'entretien el de
réparation utihisées dans la tabncation (sauf ke combustible) 2.088 1.992
Amount paid out to others for work done on matesials owned by estab-
hshments classified 1o this industry - Montant versé a d'autres
pour du travail executé sur des malieres appartenant aux établisse-
ment classihiés a cefte industrie 2.016 5.328
Small estabkshynents not reporfing detall - Pelits etabkssements ne
dectarant pas en detai 8623 13,788
TOTAL 102,161 163.374

(1) included n "All other materials and components used’
(1) Compnis dans 'Toutes aulres matieres et composantes utilisees’



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

'l
fy
i
|
|
!
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1980 SIC 3932 - Toys and Games Industry

1980 CT1 3932 - Industrie des jeux et jouets

1983

1984

Quantity
Quantte

Value

Valeur

Quantity
Quantite

Value

Valeur

Large esiabhshements reporting detail - Grands etablissements décla-
rant en delail
Products - Produits

Dolls - Poupees
Al kinds, complete - Toutes sortes, completes
Clothung and accessories - Vélements et accessoires

Stuffed animais, etc. - Arumaux rembourres

Toy vehicles (miniature). metal tie cast - Vehicules-ouets (minia-
{ures). en melal

Toy vehicles (miniature), plastic - Vehicules-ouets (mwsalures). en
plastque

Toy guns and pistols - Fusils et pistolels pour jouer
Plastic toys - Jouels en plastique

Board games - Jeux (‘monopoly’, dames, échecs, eic.)
Puzzies - Casse-1éte

Skill/ acion games. mechanical - Jeux d'adresse. mécaniques
Skill / action games. ewectrical and electronic - Jeux d'adresse, lec-
Inques ot electroniques

Model kits - Boiles de modéles
T handcraft kils and materials - Autres boites et accessoires de
fvaux pratiques

figctne sets (road race, aircraft, watercraft and train) and pans -
tinsembles electnques (autodrome, aeéronet, embarcation et train) et
pieces

Macharwcal sets (road race, awcralt, watercraft and train) and paris
Ensembles mecamques (aulodrome, aerongf, embarcation et tram) el
preces

Playground equipmen (inciuding wading pools) - Jeux de plen air
(incluan! pataugeuses)

Bicycles, tneycles, other vehicles = Bicycletles Incycles, aulres
vehicules

Baby carages sirolers. walkers wagons, etc « Carosses d'en-
fants. poussettes. marchetles, votturettes, etr

Doll camages - Voilures de poupee

All other toys - Tous aulres jouets

All other products - Tous autres produits

Adjusiment o establishments reporting production rather than ship-
ments - Ajuslement qui tienl compte des etablissements geclarant a
production a la place des lvraisons

Amount received in payment for work done on materials and products
owned by olhers - Montan! requ en paiement du travail executé sur
des matieres el produits appartenant a d'autres

Less adgstments for outward Iransportation charges, sales taxes,
extise dulies, excise taxes. discounts, sales allowances and
returned sales which could nol be deducled lrom individual com-
modity items described above - Moins rectfication pour lenir
comple des lrais de ransport vers F'exleriewr, des taxes de vente,
des droits d'accise. des taxes d'accise. des escomptes, des repases
el des remises qui n'ont pu élre decuits de chacun des produit
oecrits Cl-dessus

Small estabkshments not reporiing detail - Pells etabkssements ne
fdeclarant pas en detail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES L(VRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE

thousands of
dollars

milkers de
dollars

9.744
(1)
10.097

13.059
(4

367
38.047

21,289

12,348

()

5.805

3)

2017

5.635

17.896

@)
3)
44 544

48,110

(3}

-14,054

16,5M

240.475

thousands of
dollars

mithers de
dollars

7.252
(1)
28,328

10.622

19.790

45.332

83,144

9,885

2.178

(1)

(1)

9.131

16,094

(3)
(1)
38.002

29.507

3

14 680

26610

329.759

Il ncluded in "All other tays’

Ltl Compns dans ‘Tous aulres jouets’

i nGuded in "Other handicraft kits and materials’

I Compns dans “Aulres boites el accessonres de travaux pralques
{3} Inciuded in "All other products’

(3) Conwxis dans "Tous autres produls’
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ESTABLISHMENTS {EXCLUDING SMALL BUSINESSESI ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3932 CLASSIFIES EN 1984 o (T 3932
TDYS AND GAMES INDUSTRY INDUSTRIE DES JOUETS ET JEUX
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (V) DONNANT L‘EMPLOI PAR TRANCHE DE TATLLL Iy

COLECO CANADA LTD, MONTREAL (08}

COLLECTION FRANCILAINE LTEE, SAINT-FELIX-DU-CAP-ROUGE 1OV
HASBRO INDUSTRIES (CANADA) LTD, LONGUEUIL (06)

LES ENTREPRISES ST-FERDINAND LTEE, BERNIERVILLE (04)

LES PRODUITS BABYTYME LTEE. LAVAL (04)

LES PRODUITS DE BEBE SILVERCREST, INC, MONTREAL-NORD (04}

MIGHTY STAR LTD, MONTREAL 106!

NORCA INDUSTRIES LTD. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREALI  (0S5I

TILLY MANUFACTURING 119731 (7D, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU 1S

128649 CANADA LTEE. (LES APPAREILS ELEKTRA ENRI, THETFDRD MINES (01}

ONTARIO

BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) (7D, (SAMSONITE TQYS), STRATFORD {05}
BEST MADE TOYS LIMITED., NORTK YDRK (05)

CHIEFTAN PRODUCTS INC, NORTH YORK 10%5)

COLOUR WHEELS ELECTRONICS, NORTH YORK (01}

GANZ BROS TOYS LTD. VAUGHAN {05}

GENERAL MILLS CANADA [NC. {PARKER BRDTHERS DIV), VAUGHAN (07!

H G TOYS CANADA LID. NORTH YDRX {05}

IDEAL TOY CO OF CANAD& LTD, TORONTD (011

IRWIN T0Y LTD, TORONTO (O7}

KELTON CORPORATION LIMITED, (PETER AUSTIN MFG CO DIVi. TORONTO (04)

KENNER PRODUCTS (CANADA) LIMITED, TORONTC (0§)
MATTEL CANADA INC, i70Y OIvi. TORONTO (CZ
PLAYTDY INDUSTRIES, NOR'H YORK (C3j

PRESTON MANUFACTURING LIMITED. CoAsaai'd@i ‘i
PT] TDY INC, ETDBICOKE (03]

RELIABLE 70Y CO LTD, TORONTO 07%

SCREEN GAMES M F G CORP, MISSISSA! L] 1

TANDYCRAFTS LIMITEQ. (LEATHERCRAFH #ii Mi EakREI (AimLCEl e
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EXPLANATORY NOTES
i Scope

ine Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial! statistics and commodity data
inciuding shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good exampie iS5 buying boits
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembiy, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example 1s an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembied in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal! of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the “"establishment", An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal! statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

Shipments
Expenditures
Inventories
Employment
Salaries and wWages
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NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enguéte annuellie effectuée auprés de
17industrie manufacturiére du Canada depuis
1817. L’information recueillie comprend des
donnees statistiques principales sur
17industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L’expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d'activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d’activiteées
tels que les services, !’agricuiture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1 industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c‘est a dire 1'utilisa-
tion d‘'une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d’'un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riere. L’'empaquetage et 1’étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activites manufacturiéres.

b) L'assembliage: c’'est & dire 1’utilisation de
composantes ou de matériaux déja& transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L’automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d’'éléments
réunis systématiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’est a dire 1’exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre eétablissement. Ces activitées sont
partie d'un processus compiet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont ia
propriété d'un autre établissement et c’est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L'unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1’établissement. L’etablisse-
ment est une unité d'explioitation ou une partie
d'une exploitation (en général une fabrique)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages Suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b} les dépenses

c) les inventaires

d) 1'emploi

e) les traitements et les salaires



4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"”
criterion.

An establ ishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity. for
example, making automobiles, in which case
it 1s classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be inveolved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establ ishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(p) 1f 2 number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if S51% of an
establishment’s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added 1s
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not pessible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of preoducts or services may be used.

(c) Head offices, administrative cffices,
warenhouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and reguire speclal
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establ ishment. when an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establ ishments represents the greater
share of value added and to code the
anghilasy Rttt that Tndugtry

4 ldentification de 1’industrie d’un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale.

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiére, par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec 1’ industrie des
véhicules automcbiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et 1la vente d‘autres qu’'il n’a pas
fabriqués mais plutdt achetés d’'un autre
établissement. L‘identification de )’établis-
sement avec une i1ndustrie dépend de son
activité principale. Les criteres utilisés
dans la détermination de 1’activité principale
d‘un étab) issement sont:

a) St 1’établissement ne fabrigque gu’un seul
produit, il sera classifié a )’'industrie
dont les caractéristiques correspondent au
preoduit. Dans 1 ‘exemple pré-cité le produit
de 1‘'établissement étant 1‘automobile, il
sera classifié a 1’ industrie des vénicules
automeobiles.

b) Si 1'étaplissement remplit difféerentes
fonctions telles gue la fabricaticn, les
services ou la production de differents
produits, cet éetablissement sera classifi¢
avec 1’industrie dont les caracteristiques
correspondent a l‘activité qui contribue &
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’'entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet €tablissement sera
identifié avec )’industrie manufacturiere
plutdét qu’'avec une entreprise de vente a3
cause de l‘origine de 1a majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n'est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment 1a valeur ajoutée d‘une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages., les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsgu’une
unité auxiliaire dessert un seul établ isse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée 3 la méme industrie gue |‘établisse-
ment & qui elle répond. Lorsqu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s‘agit de déterminer
guelle industrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutee de 1’unité et de classifier cette
derniere en conseguence.



% Method of Collection

There are three types of questionnaires
ac well as administrative data sources used
for tne Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a “threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
vear .

(p) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds”. However, to reduce
respondent burden, 1if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financtial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

{c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose sStatistics are
not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

ztatistics Canada i1s prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than Apryl 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However., data of small
establ ishments based on financial sStatements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

I1 existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’une province, d‘une industrie et
d’'une année a 1’‘autre.

p) Formule abrégée: elle est utilisee pour la
collecte d’ information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celui qui requiére 1’utilisa-
tion d‘une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
)’acces & ses déclarations d’ impdt
{(formule T2 ou ses états finmanciers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d’années, au lieu d'un question-
naire, pour la compilation d’estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est

utilisée pour la collecte d’information pour

les siéges sociaux et/ou les unités

auxiliaires gui desservent ou dirigent un ou

plusieurs établissements et pour lesqguels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit a Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tdt le ter avril
de 1’année de référence et au plus tard le 31
mars de )‘année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1‘année d’imposition,
c’est-a-dire a n’importe quelle annee de
déclaration se terminant dans le courant de
1’année civile. 11 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsgu’on compare les données
du recensement a celles qui sont établies en
fonction de 1’'année civile.



8. Data Quality

(a) The majority of non-response and
estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data gquality, the following
strategies were implemented:

(i) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year's
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year'’'s return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not gquantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods.

(ii) Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing. to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establishment nhad responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that estab)ishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.
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&. Qualité des données

a) L’on retrouve la plupart des cas ge non-
reponse ou d‘estimation au sein des petiies
entreprises, lesquelles ne représentent
qu’un trés faible pourcentage de 1’activiteé
manufacturiere de toutes les industries.
Afin d’'amé)iorer, d’avantage la qualité des
données, ces stratégies ont été instaurées:

(i) Formules longues. Beaucoup d’'efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘on ne recoit pas de réponse,
des estimations sont faites apres
s‘étre assuré que )‘établissement a
exerceée une activité durant 1‘année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de !’année
precédente. Dans certains cas, il est
seulement possible d’'obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales; les
autres données sont alors estimees a
partir de ces renseignements, et ce
d’apres la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que l1a
moyenne pour 1‘industrie. Dn peut
également utiliser des donnees partielles
provenant d’autres enquétes.

Dans le cas d‘une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non les quanrti-
tés des livraisons d‘un produit, on a
recours a diverses méthodes
g‘estimation.

(ii) Formules abrégées. 11 arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
gui n’‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
) “année du recensement. S$’il s’agit d’'un
nouvel é&tablissement, on le garde sur la
liste d‘envoi & titre "différé”, puis on
1‘élimine au bout de trois ans s‘il n‘a
pas été confirmé qu il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels é&tablissements
exergaient en fait une activité, il y a
sous-dénombrement .

Si 1’établissement qui n‘a pas répondu a
la formule abrégeée avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’apres sa déclaration
précedente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an. et aprés cette période
17établissement est mis en *différeée"
selon le processus décrit ci-haut. I1 y a
risque de sur-dénombrement lorsque les
établissements qui ont fait 1‘'objet
d’estimations n’'exercaient pas en fait
une activitée durant l’année du

recendenan? .



(b)

(c)

Long and short forms. A small amount
of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing Ji1st
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984, This 1s
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1884
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
rarticular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
Zata from administrative records or
*snort forms" used for smal)l
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these smal)

estab) ishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and parther
counts. Short-form data, beginning with
1880, more closely resemble long-form
data than data based on administrative

records. For data cbtained from
agministrative records, the cost of all
purchased services is included in the

and
For

cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as 15 the case with
long-form data. For the years 18970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a scmewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects
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(i1i) Formules longues et abrégées. Un certain

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du faitl qu'on cesse
d’'ajouter de nouveaux etablissements a

la liste d'envoi aprés le ler juin ae
1’année de reéference; toutefois, des
gquestionnaires sont envoyeés aux nouvelles
entités qu’on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’inoustrie a
condition que la collecte des données
pour 1’'industrie so't toujours en cours.

p) Répercussions sur les données. Les livrai-

sons ode produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’apres des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% Ou total pour 1’ensemble
de 1’industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précégents et i) ne
constitue pas un facteur sérieux gui
pourrait atténuer la qualité des donnés odu
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites
a la comparabilité de qguelques données sont
exposées ci-apreés. Il s‘agit de considérations
gqui sont dans 1’ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsgue leur
importance le justifie, les remarqgques sur la
comparabilitée de données propres a certaines
industries sont reprises dans les i1ntroductions
des publications qui y sont consacreées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abrégés" utilisés pour les petits
établissements peuvent étre ncomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
géfinitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1’activité
manufacturiére, a 1‘'exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies 2
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le cout de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés,
le colt des services achetes est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu ou colOt des
matiéres et fournitures uti)lisées, comme
pour les données des questionnaires 1ongs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1879, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le



(a)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establ ishments fluctuated in
the 1973-1980 periocd. There were large

increases in establishment and working
owner and partner counts in 1878 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1879 and nominal
increases in 1280. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1875 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,.000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1876 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data repocrted
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, Ki1A OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

d)

Québec sont préparées a partir d’un
questionnaire abrégé quelque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d‘autres pour
les matieres appartenant a 1‘établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
le colGt des matieres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs. a 1’exception de 1’inclusion de la
revente dans 1’activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. I1 est possible que le cout de
la fabrication a fagon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutee.

Comme il a e€té indiqué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombré a varie durant la
période 1873-1980. Des augmentations
importantes du nombre d’établissements et du
nombre de propriétaires et assoctiés actifs
se sont produites en 1878 par suite de
1’effort concerté en vue de remédier au
sous-denombrement des petits établissements;
en 1978 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont eté insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissements
ont été rayés de la liste d’'envoi du
recensement de 1875 conformément a ure
nouvelle reégle excluant les établissements
n’‘ayant déclaré aucune reémunération et dont
la valeur des livrai-sons é€tait inférieure

a8 $100,000. (Cette régle n’a pas éte
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 12876, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n’est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. Dn peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
verifier la concordance du produit qQui
1’intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes. Statistigue Canada, immeuble
Jean Talon, Dttawa, K1A OT6.

Nous sommes présentement a mettre en place
un nouveau systeme de codage pour les
exportations, les i1mportations et led
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".



coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 6€5-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey

9. concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some gualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials, It
is net of discounts, returns, allowances.
sales taxes, excise taxes and duties.
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
{but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory unttl
S dd

Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacerz la CTI]
et la CPI1.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1’année financiére (voir "Période de
déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements detaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada. nc 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chagque mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel! elles scont recueillies.
L‘eﬂquéte ne produ't pas de rensegnements
sur le détal! ge la production.

2. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des géfinitions officielles, mais elles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de
certaines rubrigues utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détailleées et
certaines observations relatives aux
explications gui précédent. voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente 1a valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1’établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat. a partir de matiéres
Tu' appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés & des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1’établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts & des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de ) ‘établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
SONS en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les Stocks
jusqu’a la vente.



Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; n this 1t differs from the
“true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are deriveg from administrative
records and, 1n earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Census value added.

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials. supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added 1n manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
addeo includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

is useful in measuring output
adding shipments of

Value added
without duplication;
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
adgded eliminates thais for commodity output.
The gross domestic product is a tota) of
‘pure” value added Oata.

Working owners and partners. Includes only
those active 1n unincorporated businesses.
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Colit des matieres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 comprend les transferts entre des unités
d’'une méme sociétée et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d‘un contrat a partir de matiéres appartenant
a l‘étab)lissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant 1a valeur ajoutée deéterminée par
le recensement, les colUts de services achetés
ne sont pas déduits: ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée “"vraie" dans le
systéme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits

établ issements pour lesqguels les données sont
dérivees de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcu) de 1a valeur ajoutée. Voir la
note de “"Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le coUt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1‘électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas écheant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l’activité manufacturiere
plus la valeur ajoutée par 1‘activité non
manufacturiére. Cette derniere s’'obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l’activité non manufacturiére. L‘activité
prise en compte dans la valeur ajoutéee non
manufacturiére comprend: formation de capita;
fixe au moyen de sa propre main-d‘oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1°'entreprise, 1’'exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par l’activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes 1ndirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d’affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu’‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons ces
producteurs et des utilisateurs d’acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition ou
recensement éelimine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de domnées sur la valeur
ajoutée “pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrigque ne comprend gue les personnes
dans des entreprises non constituées &n
scciétés.

act 2%



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
riece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers 11n
manufacturing activity include those at the
establ ishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, Severance pay. etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
owned inventory held in Canada. including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesguels font 1’'objet d’'une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1’extérieur. On demande aux
enguétés le nombre moyen de salariés employes
au cours de 1'année. Dans le cas de l’'activiteée
manufacturiere. les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui
s’occupent de trajitement, d’assemblage,
d’entreposage, d’ inspection, de manutention,

d’emballage, d‘'entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le

personnel d‘administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des sieges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires. ainsi gue les employes
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’ impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. I1s comprennent la
réemunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissSions versées aux
employeés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

rubrigue repreésente la valeur
propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.

Stocks. Cette
comptable des



SELECTED PUBLICATIONS

Foem addi%bormd $nformatizn on thae vaerlous
data reportec, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

31-001

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annuatl

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, B8il.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of manu-
facturers, 1984 (forthcoming in
late 1986 or early 1987)

E - English Br1. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current pub-
lications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), Ki1A 0T6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Four plus da détailg sur les différents
chiffres géclarés et sur ges donnees connexes
pouvant servir a des fins analytigues,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturieres, Bil.

€2-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.

€65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraison® des manu-
facturiérs, 1984 (a venir fin 198¢& ou
début 1987)

F. - Frangais Bi11. - Bilingue

Qutre les publications énumérées ci-dessus,
Statistigque Canada publie une grande variété de
bulletins statistiques sur la situation
économique et sociale du Canada. bn peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s'’adressant a Statistique Canada,
Dttawa (Canada), Ki1A 0T6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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